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I limmI 1Kiadóhivatal;
Pi^itz Fér. Pál könyvnyomdája 
Nagy becs kerek, Uri-utcaa 275 sí., 
hűvé az előfizetések és 
szétküldésére vonatkozó felszó­

lamlások intézendök.

HirdetésekI il
is< eI 1 * h-adólnvatalban fogadtatnak el. 

Azonkívül az összes hirdetési 
irodákban.ma lap

i
POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP Megjelenik mindennap, 

vasár- és ünnepnapok 
kivételével.

1 • s.... Ätsrsx
-á- Most tárgyalta le a képviselő- nagyot változtak az idők. A valuTarende’ 'f m?d b V*k-

törvényjavaslatot, mely az zést, annak stipuláit módjait akkor lel vJ’á ^ * J6 6® tanfórfiuí
valuta helyreállítást s annak kesedve belyesefte az ellenzék, míg ugyan- örülünk megtan^ák. S

módozatait elrendelő törvény i eudelkezései abban most hibát hibára igfekfJnék k 
a valutaszabáiyozásnak, illetőleg a fölfedezni, persze csak- azt érvén el hogy 

•• i ara^éltek heiyreáhásának nagy „nagy“ pénzügyi kapaczitásai, Horánszkv 
műveletét folytatja. Folytatja pedig függő Nándor, a Jovőmult ünánczminisztere“ s
‘200 iiíó VagyiS aZ .államj egyek Beöthy Ákos rémségesen hiányozták ma- 
<í0° milhónyj papírjainak bevo- gukat. A czéí az volt, hogy Wekerie ini- 
násávai, megsemmisitesevel s annak mazterelnököt verjük meg, Wekerie pénz- 
heiyebe részint koronások, részint kótko- ügyminiszterrel; de e helyett a pénfügy- 
ronások (ezustiormtosok) s részint bank- miniszter rakta meg Őket alaposan okos­
jegyek kibocsátásával úgy hogy első sor- kodásaik, vádjaik nevetséges erőszakolt 
bán az egy forintos ádamjegyeK vonatnak alaptalan voltának megczáfolhatlan bebi- 
k! e módon a forgalomból, továbbá ötös zonyitásávai s 1892 iki és mostani ellen- 
és otven forintos áliamjegyek a hátralevő mondásaiknak felmutatásával, 

összeg erej íg. Hogy Ausztriában, mely még a szük-
Mint mondtuk, az 1892-iki v a- séges' arany beszerzéssel sem kész vannak 

^ °rr?y a. apjáD’ me!^ Wekerie a valutahelyreállitást ellenző s evvel a ma- 
bándor pénzügyminiszteri gemejének alko- gyár közgazdasági függetlsnitést hátráltatni 
tasa mely hivatva van Magyarország a kívánó pártok, melyek irigylik tőlünk a 
Ausztria pénzeszközeit teljes értékűvé tenni valutahelyreáliitás végett ránk eső aranv 
fö’di^né** helyezés áltat, evvel a kül- tömeg már beszerzett birtokát s állami 
foxdi pénzpiaczokon a nyugoti államok pénzügyeinknek evvel is dokumentált ren 
arany értékű pénzeivel egyenlő értékre, dezetíségét s irigykedve nézik politikai s 
rangra emelni s evvel párhuzamosan gazdasági erőnk hatalmunk növekedését 
Magyarország pénzügyeit is Ausztriáétól, ezt értjük. De hogy az elienséffeinknek 
még a közös bank fenmaradása esetén is különben hazafias magyar pártok^ is sze- 
függetlenitem s evvel a magyar kereske- kiinduljanak, azt nem értjük s egyenesen 
delmet s közgazdaságot, mely eddig a hazafiatianságnak deklarálnék, Ya nem
ntomógéeifékk -Va h U t0 ^ PfnzPiaczokon volna világos, hogy mostani megváltozott 
nyomó értékkülönbözet (agio) miatt szén- ítéletüket a hatalomvágy csalódásának ké­
véd, emelni, virágzásba hozni s evvel az serü érzése sugalja s ennélfogva az alap­
ország .valamennyi osztályai számára a tálán s beszámithatlan.
w i Ka2dag8ag UJ forrásait megnyitni. Wekerie nélkülük s ellenük is végre 
Wekerie e hatalmas alkotásának voltak fogja hajtani nagy müvét az ország 
ellenségei külföldön s Ausztriában is, jzet hasznára, 
éppen a magyar pénzügyek füg 
getienitésének benne rejlő te n- 
dencziája folytán; de győzedelmes­
kedett az 8 elfoffadtatot a nagy állami 
érdekek miatt Ausztriában is. Nálunk 
alkotás általános lelkesedést keltett, 
az ellenzék is örömmel 
üdvözölte azt
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ház azt a sze- 
mi szívből

I I
1892-iki 1 M

tegnapi jubileum e fényes sike­
rének. Egyrészt azért, mert azt méltán megér- 
demlettnek tartjuk, másrészt azonban azért, 

közönség jobb érzékéről tesz tanúságot, hogy 
a nyilvánosság előtt szereplő vezér- 

egyéniségeit tünteti ki, de azon férfiak halántéka 
köré is

a
I 1 I { 4. í

1 íalapján
teljesI r mert-

a
nemcsak-

szívesen fonja az elismerés koszorúját, 
kiknek másutt sohasem volt alkalmuk tündö­
kölni, mint a tanterem falai között.

Városunk intelligencziája maga magát tisz­
telte meg tegnap, midőn

I

piarista-rend, melynek
haza, de e város is annyi sokat köszön 

nevelés terén, midőnezen rend tagját ily méltó és 
megérdemelt kitüntetésben részesítette. Balázsi 
József pedig merítsen a tegnap bebizonyult köz­
szeretetből erőt és kitartást a további munkál­
kodásra.
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A jubiláris ünnepségről szóló részletes tudó­
sításunk a következő:

Az ünnepély.
lő elő és elegáns közönség gyűlt 

kaszinó nagytermében, részt- 
ünnepóiyen, melyet a íÖgymnasíum 

tanári kara és ifjúsága kedvelt igazgatójának, 
na.azsi Józsefnek 25 éves tanári jubileuma alkal­
mából rendezett. Közéletünk jelesei közül ott 
voltak. Rónay Jenő főispán, Schaeffer Antal 
papai praeiatus, Platz Bonifácz tankerületi fő­
igazgató, dr. Dellimanich m, főjegyző, Stein- 
bach Antal kir. tanfelügyelő, Talap kovits 
Vazul penzügyigazgató, dr. Mihal ovi ob Ödön 
árvaszéki elnök, K

Ritka e 
össze tegnap 
veendő azon
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, tics János polgármester,
Jyauka Gusztáv koszorús költőnk, Kovách 
Ágost kir. tanácsos, br. Feiiitzsch Berthold 
tb. főjegyző, dr. Báli go János és Vékony 
József temesvári piarista tanárok, Franz J. L 
Papik István stb. stb. A díszes höígykoszoru- 
jól tudósítónknak sikerült a következő* neveket 
feljegyezni:
Pii z AÁ8Zi°n^0kL Özy. Bakálovicsné, ifj. dr. Demkó 
Paine, idb. dr. Demkó Pálnó, Edelmann Ottónó, Eiaenstäd- 
terne, 1 ranz J. L.-né, Gozletné, Griinfelderné, Grandjeán 
Józsefné, Halminó Harczer Józsefné, Harsányiné, Herr 
Ödönné, Kelemenné, Klein Mérné, Lukinichné, Maszalo- 
vicsne, Mangold Dávidné, őzt. Mihálovicsné, dr. Nónay 
Pálné, Rippkáne, dr. Perisits Zoltánné, Simonieh né, Straubert 
Izidorné, dr Stassik Ferenczné, Tellmanné, Várady Mihályné, 
Voltmger fóbiásne, Zsíros Mihályné. J
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Balázsi József jubileuma.
Nagybecskerek, junius 18.

A tegnapi nap ismét fényesen bebizonyi- 
ez tóttá, hogy ma már nincs a római közmondáe- 

még nak igaza: Quem dii odoré, paedagogum focere.
s ejrvhartrnln meff eg5dé88el Mert alig tudJak elképzelni, hogy tanárt, midőn 
^31------gU:ÍI„gff°gad^a- áldásos működésének 2ö-ik évfordulóját megüli,
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i J0E08IÍL” TÍEOZiJi. S csak egy választásom marad: vőlegény hivatása, de arra akarom önt kérni, hogy háza­
sítson meg.

Ezen derék asszonyság megkérdezte ezután 
barátomtól vagyoni állapotát, családját, van-e 
adóssága, kötelezettsége, vagy betegsége, özvegy-e 
vagy megrögzött agglegény stb. Barátom mind­
egyikre válaszol, sokszor hazugságot, de minden­
esetre előnyös hazugságot.

Végre a „kivántatik“-hoz értünk:

Hl"
1 leszek. L

Hogyan, tehát meg akarsz házasodni ?
— Ah barátom ! milyen durván fejezed ki 

magad! En csak azt mondtam neked, hogy vő­
legény, és nem férj ! Gyere velem, és meglátod.

Ezek után egy tiszteletreméltó hölgyhöz 
vettük utunkat, ki ezeket szokta a lapokba 
nyomatni:

I;* ■A harminczkét pénzes vőlegény.
Irta: Leroy.

• Volt egyszer egy jó barátom — ehhez jo­
gom volt — ki agglegény volt — ehhez meg 
neki volt joga — s mivel nem volt háztartása, 
vendéglőben ebédelt.

Nyolcz évi, ilyen többé kevésbhé kotyvaiék- 
evés után, annyira tönkre tette a szerencsétlen 
a gyomrát, hogy orvosa ráparancsolt, hogy más 
rendszer szerint kell élnie. Az 
főzetre volt szüksége.

Erre két mód volt, vagy felkutatni eyy 
olyan ciialádott, aki hajlandó egy idegent étke­
zésre befogadni, vagy nősüléshez folyamodni.

Az én barátom egy harmadik mód után
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mennyi
hozomány, milyen termet, kövér-e vagy sovány, 
kicsi-e vagy nagy, szöke-e vagy barna, tökepén- 

, özvegy, árva, polgár, katonatisztleány, zene­
képzett e vagy nem, szép e vagy csúnya, végre 
is már soha sem értünk volna végére.

Midőn barátom leírja, milyen minőségűt 
kíván és aérdezi, hogy van-e ilyen, az asszony 
igenloleg bólint és mondja, hogy többek között 
választhat. Végre rátérünk a dolog komoly olda­
lára is.

Gazdag házasság.
Megbízható. — Titoktartás.
Ezután a részletek, név és czim.
Egy elég nagy helyiségbe léptünk, való­

színűleg ebédlő, mely váróteremül is szolgált.
E szobában igen sötét volt, amelyet a 

barna kárpit és a vastag függönyök okozhattak, 
de m ember úgy érezte itt magát, mint egy
fi utOBQi

i

zes

úgynevezett házi
US ríi ni
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I iTapogatódzva végre rátaláltunk két székre, 
mely nem volt elfoglalva, miu-án ide oda botor- 
kázásunkban néhány egyénre rábukkantunk, kik 
szinte vártak. Néhány perez múlva, mikor sze­
meink megszokták a félhomályt, arra a felfedezésre 
jöttünk, hogy hölgyek s mélyen le vannak fá­
tyolozva a nagyobb, titokzatosság kedvéért.

Végre is egy órai várakozás után ránk ke 
a sor.
Egy öreg nő bevezetett egy nálánál is öre­

gebb röhöz és ez értekezés kezdetét vette.
A jó asszony hátat fordított

■

kutatott. 3I— Lássuk csak 
fizetni önnek ezért.

A hozománynak tiz perczentjét, mely kifi­
zetendő lesz az esküvő után hat hónapra; ha a 
házasság nem sikerül, úgy természetesen nem 
kapok semmit.

— Igen jó, megegyeztünk, mikor lesz a 
bemutató, asszonyom?

Mától számítva tiz, vagy tizenkét napra 
uram; de ez előtt lesz-e olyan szives a szüksé­
ges formalitásokat teljesíteni?

Miféle formalitásokat asszonyom ? 
Huszonöt frankot kell letenni uram, aa 

levelezések költségére, melyet ön visszakap, 
ha két hónap alatt sem sikerül a dolog.

— Itt van, asszonyom.
Eltávoztunk,

— Ha találok oly egyéneket, kik haj lan 
dók nekem edédet adni, ezt épp oly drágán kell 
megfizetnem, mint az előtt; az asszony valószí­
nűleg öreg lesz és ez untatni fog engem. Foly­
tonosan egy véleményen kellene velük lennem, 
és ezek bizonyosan ostobák — és ez megrontaná 
a véremet, éa igy oda lenne

asszonyom és mit fogok íi
I

g?

! a

ifebéd jó hatása. 
Ha lenne a háznál egy leány, úgy folyton 

azon működnének, hogy megfogjanak férjnek, 
megértetve velem, hogy az én jelenlétem gátolja 
az ö férjhez menetelét.

Es hogy jobban bánjanak velem, kénytelen 
lennék folyton ajándékot venni. Gondoljunk ki 
valami jobbat.

Vendéglőre sem gordoihaíok, mert ha az 
egyik ostobán, úgy a másik szellemesem mérgezne 
meg; és végre is sem az egyikre, sem a másikra 
nem vagyok hajlandó.

rültaz »

I
a viliágosság 

látogató teljesen megvilágítva, nem 
benyomásait, melyeket az előbbi

nak és a 
titkolhatta el 
gondosan megfigyelt.

— Mit kívánnak, uraim ?
— Ab, asfztnjcm ! — felelt baiátcm — 

csak fnrekem vtn ügytm és ami az én kíván­
ságomat illeti, ön gondolhatja, hogy nem süte­
ményt jövök öntől venni, mivel nem ez az Ön

a

előző

miután barátom átadta a
czimét.I

Nyolcz nappal később bemutatták őt egyA hivatali» eilléklet 112. szánávai.1
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1 »m 1894. janiiig 18.Terentál.
1' ti X. *?<,?** ' Bakaloyich Dóra, Bobory Mariska, Franz a környezet becsülóeét! És ha ennek minden pályán adnak kir, tanácsos inprovizált beszédben a na?v kn- 

Jion es Etel, Emmanuel nővérek, Harsányi Mariska, Kele- nyilvános kifejezését; a mi szerénységünk terjeszkedhetett' , nevében kívánt az finnAneltnal, ~i.T u 
mén Etel, Klem Helen, Lukinich nővérek, Mateits Miién», * annyira, hogy ezt ne tegyük mi, kiknek pályája az elsők I . , . ‘ P°, ® ^ He
Mangold beírna, Maszalovits Irén, Mihálovits N., Rtppka í közé tartozik s hivatásunk a legnemesebb dolgokkal való j Ólotot IBlDt szÓDOkUDKildk van, ki 8 kereszt tör- 
Gua, Rottenberg Róza, Risztics Ilka, Schulcz nővérek, foglalkozás. " hét viseli, (Zajos éljenzés).
Schossberger Malvin, Tolveth Stephanie és Annus, Tellman A természet legnemesebb ajándéka, az ember van A lélekemelő Ünneoélv 1/ 19 Ar„tn, « .
Ilona, fitze Stefanie, Volfingef N, Zaka Róza. reánk bizva és pedig fijlődése legkiválóbb korszakában. Az A teiesemelO unnepeiy /2lá órakor ért

Az ifjúság a 9 órai mise utáu vonult tes élet mindig harmonikus szymfonia, sokszor erős küzdelem 
tületfieg a kaszinóba, melv csakhamar zanfniáaíp- ós szerencsés, kit nevelése fölfegyverezve állit e küzdelembe, 
topytelt hnvnnaéo-crol Rau..:j • , Feladatunk ápolni és fejleszteni a jót, melyet a gyermekb, • ‘ 81l Igazgatót rnegjele- le]fce m&r befogadott s beleoltani még mindazt, melyre az
nesekor perczeklg tartó éljenzéssel fogadták. élet küzdelmeiben szüksége leend; biztos kezekkel eltávo- 

A főgimnáziumi énekkar üdvözlödala Után Utáni a felsarjadó rosszat és őszinte törekvéssel odahatni,
Zaka Gyula a tanári kar nevében a követ- hogy azon rossz 86 ha&yjon lelkében végzetes nyomokat. 
ke,6 emelkedett hanga bestédben üdvözölte „
Ünnepeltet. letet, ezeket a boldogító érzelmeket; felkelteni, fokozni a

vágyat a tökéletesedés

sszasm

végett.
-

A bankett.
Balázsi igazgató tisztelői egy órakor 

kaszinó nagytermében bankettre gyűltek össze 
melyen körülbelül 150 személy vett részt A ban- 

köicsönzött különös érdekességet 
hogy az összes intelligens társadalmi rétegek 
voltak képviselve, mely körülmény egyszersmind 
tanúságot tesz arról a közkedveltségről, melyben 
a népszerű igazgató az összes itteni körökben 
részesül. Resztvettek azonkívül számos vendég 
környékből, sőt Temesváréi, Szegedről és Pan- 
csovaról is. Ott voltak:

a

kettnek az
I

magasabb művelődés után ; s a 
mit igaznak, jónak, szépnek ismerünk fel, azt átültetni a 
fiatal nemzedék ötudatába, — valóban magasztos hivatás.

De épen ezért nagy és nehéz a feladat, melyet e 
hivatás el nk szab. Gondoskodásunk g igy a nevelés egy­
aránt fölkarol mindenkit és mindent. A kik ott ülnek előt­
tünk az iskola padjain, egyformák mind, egyképen emberek 
s a társadalom tagjai akarnak lenni. Igaz ugyan, hogy van­
nak a viszonyoktól függő külömbségek, hogy némelyekben 
az értelmi fogékonyság, a keringő vér élénksége, vagy az 
érzékek finomsága nagyobb ; de ez csak arra indít, hogy a 
fölöslegest mérsékeljük, a hiányost nagyobb gonddal fejlesz- 
ezük és ápoljuk. — Ha már kezünkre bízta legdrágáb kin­
csét a szülő, mindaddig, mig e megbízás alól föl nem ment, 
minden egyesnek ki kell szolgáltatni saját részét 1

Nekem jutott a szerencse, nekem, főtisztelendőséged J 'Ugy tfnu*tam, ,^gy az erkölcsi érzet az ember lénye- 
egykori tanítványának, hogy rendtársai nevében tisztelettel, géhef.tart0Z!kj ?.e meg ez érzetet is fejleszteni, finomítani 
szeretettel és hálával köszöntsem. Tisztelettel köszöntöm: 1 8 82 „tam kel1, ,, . , , , -i
mert, aki fáradhatatlan munkásságban úgy tölti élte napjait !, , . .f» uz »nya gyengéd szeretőiét, mely észrevetlenul
mint főtisztelendőséged, az tiszteletet érdemel. Szeretettel : ké?" összekapcsoljak az atya szerető szigorá-
höszöntöm: mert, aki úgy szereti nemzete fiatalságát mint j , '1 keTetJ“k fo1 az iQ* lélekben az igazság érzetét, az 
főtisztelendőséged, az szeretetet érdemel. Hálávalköszön- jakarat °ntudaitosságát; s hogyan kell vágyait, majdan a 
töm: mert aki oly drága kincset, oly nemes példát adott i Bz«“y*uélyeket »lója rendelni az észnek. Eber figyelemmel 
nekünk tanítványainak, kik közül a kegyes tanitérendben j , ™zetni> h.°S7 tanulja meg önkénytelenül, megszokásból 
ma is száznál többen működűnk tanárokul és annyi elis- r! , » f Jot; de eSyuttal fol kel1 elötte fedezni a jó
mérést szerzett rendjének mint főtisztelendőséged, az hálát S $,bsolut forrását, hogy belássa tettei erkölcsi szükségességét, 
érdemel. szeretettel karoljuk át, hogy szeressen, hogy érvénye'

süljön a nagy elv: Szeressétek egymást, s legyen a szere­
tet erkölcsi életének alapja.

Ez az egyik oldal, a másikra a szellem művelésének 
kötelezettsege van írva.

Ha való az események rendszeressége, mint Böki 
mondja, s hogy az emberek cselekedetei megelőző okok be­
folyása alatt mindenkor valóban következeiétek: akkor oly 
társadalomra van szükség, mely közegeinek egymásra való 
hatásában mindig a lehető legjobbat eredményezze.

Korunk úgy tűnik fol, mind az érdekek kora, hogy 
gyermekéből^ minél ügyesebb gyakorlati ember legyen Az 
egyik megelégszik avval, hogy tűrhető anyagi jólétet biz­
tosítson neki ; a másik még e mellé még társadalmi állást 
is óhajt És épen nem válogatósak abban, hogy ezt minő 
utón érik el? Avval épen nem törődnek, ha mások vállain, 
mások rovására emelkednek, csak az óhajtott czél el le­
gyen érve.

Főtisztelendő igazgató nr! ■
Mint a kegyestanitórend tagja, főtisztelendőségedet 

mai szép ünnepén rendünk alapítójának, Calasanti szt. Jó­
zsefnek prófétai ihletéből kelt Ígéretével köszöntőm: „kik 
a fiatalság nevelésével, tanításával foglalatoskodnak, tün­
döklőm fognak, mint a csillagok — az örökkévalóságban.“ 

Főtisztelendőséged huszonöt óv óta foglalatoskodik a 
fiatalság neveiésevel-tanitásával. Szép idő, érdemes 
méltó az emlékezésre.

Szép idő. De az ember érdemét nem esztendők

a
műn a,

teszik. , v Sehaeffer Antal pápai praelatus, Platz Bonifácz kerü­
leti főigazgató, Zsíros Lajos törvényszéki elnök Talapko- 
vits Vazul pénzügyigazgató, Steinbach Antal kir. tanfelü- 
gyeló, Krsztics János polgármester, dr. Mihálovits Ödön ár- 
vaszeki elnök, dr. Piechí megyei főorvos, Lauka Gusztáv tb. 
fojegyZo. Stern báró. íeilitzsh Berthold tb főjegyző, Strau- 
bert Izidor m. kir. honvedszázados, dr. Orosdy Lajos, ár 
Grrandjean József városi gondnok, dr. Perisits Zoltán v. fő­
jegyző, báró Hauser Károly főispáai titkár, dr.Haidegger La­
jos v. főorvos, Knyaskó Lajos polgáriskolai igazgató, Szma- 
zsenka Ernő a t. h. é. v. üzletvezetője, Heller István pan- 
csovai kir, közjegyző, Jeszenszky Nándor ev. lelkész, Holcz 
és Olajos r. k plébánosok, Franz J. L. a kasino elnöke, 
dr. Baiigo János és Vékony József a temesvári piarista 
íD™°as*uaiot kepbiselve, Sóka Ignácz, szegedi lelkész Sze­
gedről, a tanári kar teljes számban, a helybeli segédleiké- 
szék, a tanítóság képviselői, számos ügyvéd 
iró, kereskedő, iparos stb. stb.

Érdemes munka. De a ki elvégezte, arra még uj 
kötelesség fáradalma vár.

Megemlékezünk róla ma is, s talán sokáig a jö-
-

vőben is.'

r'

, orvos, ujság-Bendünk szent alapitója ihletet Ígéretével nagy ju­
talmat tűzött elénk, a legnagyobbat: tündökleni az örökké 
valóságban. Tulvilági kép; nincsen ebben semmi a földi 
vágyak czéljából; nincsen abbaa az ígéretben múló, de 
ideig-óráig boldogító földi jó, hiú, de játszi csillogásával 
édesen gyönyörködtető földi hírnév, dicsőség reménye.

Midőn főtisztelendőséged ezelőtt 28 esztendővel ma­
gára ölté Calasanti rendjének sötét ruháját, középiskolai 
tanulmányait már elvégezte; előtte állott nyitva minden 
pálya útja, melyeken a távolban és közelben ezek a jutal­
mak ragyogtak, mégis annak a pályának az útjára tért, 
melyen .ifjúsága első idejétől késő agg koráig lemondás és 
szüntelen munka fáradalma várta. |

De ha visszatekint ma

Sikerült felköszöntök ben nem volt hiány, 
polgármester a királyt éa a királyi 
te. Platz Bonifácz hosszabb beszéd­

ben az ünnepekre emeli poharát. Ugyanezt teszi 
Sehaeffer praelatus az egyház és Linder 
Róbert

Kr

a nagybecskereki kegyesrendiház másod­
főnöke.

->

l)r. Kis Sándor felolvasta a beérkezett 
nagyszámú táviratokat, amelyek közül megemlít­
jük í ehér Ipoly panonhalmi főapát, Rappens- 
uerger óa Krcsméry igazgatók valamint az 
összes kegyes tanitórendi házak üdvözleteit. 
Francz J. L. 
ben köszönti fel

arra a 28, de legkivált arra 
a- 25 esztendőre, melyet a fiatalság nevelésóben-tanitásában 
töltött; nem maradtak-e mégis kedves emlékei, nincs-e 
felülmúlhatatlan értékű jutalom lelkében, annak öntudata, 
annak önérzete, hogy a legmagasztosabb kötelességet tel- 
jeeitette: az emberiség, közvetetlen nemzete, hazája jólété­
ért, boldogságáért áldozta napjait, áldozta erejét?

De van még más jutalma is — azok a szi.ek, 
melyekbe a nemes erkölchök magvait hintette, azok az 
elmék, melyekben a tudománya világát" felgyujtá, öröklöd- 
n®k> s így már itt e földön kezd dik az a tündöklése, 
mely folytatódni fog az örökkévalóságban.

S hogy jutalma még teljesebb legyen, ünneppé tesz-* 
szűk e. napot, és ez ünnepen lelkünk igaz ájtattal esd, 
hogy főtisztelendősvgedet, ki tanítványainak gondviselő 
atyja, munkatársainak édes testvére, szerzetének, egyházá­
nak, hazájának hü fia, jutalmazza és áldja meg ós éltesse 
az Isten sokáig!

Az eljenzéa lecsiílapulta után dr. Ki a 
Sándor, az iámért jeles könő és iró lépett elő s 
a kogyesrerdi tanárok nevében az itt következő 
költői lendületű beszéddel fordult a jubilánshoz:

. A szeretet önkényt kínálkozik! a tiszteletet paran­
csolni is lehet. Az bennünk fakad s nem ritkán méltatlanra 
pazaroljuk; emez az érdem elismerésének kényszerítő ha­
tása. És nem nemes érzelem, nem lelket emelő dolog-e az 
ha e kettő elváihatatlanul együtt jár? 6 ’

Minket a szeretettel párosult tisztelet hozott ma itt 
össze, hogy saját körünkben, sőt azon túl is 
gyük e napot, mely igazgató 
lécezésének ünnepe.

Nap után napot 25 év folyamában összefűzni s napra 
, napot becsületes munkában eltölteni az érdemek oly szaka­

datlan lánczolatát képezi, mely kell, hogy kivívja magának

Felséges eszmék: haza, vallás, emberiség lelkesíte­
nek ugyan; de sokszor úgy tűnnek föl, mintha kisérteni 
járnának rég elmúlt időkből.

Ezért az iskolától is azt követelik, hogy az ismere­
teknek és gyakorlati ügyességnek minél nagyobb összegét 
adják.

a nagybecskereki polgárság nevé- 
az Ünnepeltet, Lauka a főigaz­

gatót élteti. Krsztics a polgárság barátját, 
Steinbach a kiváló tanférfiut, Straubert a 
katonaság barátját élteti Balázsiban. Zsíros 
Lajos élteti azt a közönséget, mely igy tiszteli 
gymuáziumának igazgatóját. Balázsi mégha 
tottan mond köszönetét mindazokért a megtisz­
teltetésekért, melyekben ezúttal részesült. A nagy 
közönség szeretetébői erőt merít további mun­
kálkodásra. Stassik szellemes beszédben a 
hazafias piaristákra, dr. Brájjer Lajos pedig 
humoros toasztban az ünnepeltet élteti. Lauka 
Zsíros törvényszéki elnököt, Krsztic 
nulóitjuságra emeli poharát. Balázs i a tanári 
karra, mint minden társaira mond lendületes 
felkoszontdt. Dr. Plechl a róm. kath. hitköz- 
seg eköke éltet! az ünnepeltet, dr. Kis János 
a kálvinisták nevében emeli poharát a piarista 
igazgatóra. Harczer tanár a vendégtársakat, 
Holcz Ferencz a kataiinfalvai aranyazáju plé­
bános a kathnHlrna non,.!,-----1'___ •jubilánst

A viszonyok és kívánalmak ily tömkelegébem a lelki- 
ismeretes tanár mégis megtalálja a helyes utat. Az okta­
tásnak, ha megakarja oldani feladatát, minden szellemi erő» 
összhangzóan kell művelni s czólszerüen összekötni a reali­
tást az ideállal. Mint egy gondolkodó fő mondja: A valóság 
eszmóey nélkül lelketlen anyag. Ki kell zárni az életből 
egyfelől a r>>joagást, másfelől az örökké szomjazó nyerész­
kedő vágyat. S oda irányítja a nevelést: hogy ne legyen 
a gyermek egy oldalú emberre, ki csak a maga önző ezél- 
jait hajhászná, géppé, mely csak meghatározott szolgálatra 
való és; ezert a szolgálatért kapja bérét

,”?íjdez 8 tudáson kívül minő megfigyelést, mek­
kora önfeláldozást és kitartást igényel! És akkor is as 
eredmény inegfelel-e'a fáradságnak?

Biz ez csak mint ideál lebeghet szemeink előtt, hogy 
vezereszménk, útmutatónk legyen. De azért a kinek sike­
rült ezt bárha csak keveseken, bárha csak részbe* reáli- 
zálni

.

8 a ta-
M'

r* :

az megtette a maga dolgát,I munka meghoztas a
gyümölcsét.

Es a mi pályánk fényes oldala s e mellett háttérbe 
szorult minden nehézség. S ezért mi, kik ezt együtt érezzük, 
valjuk és követjük, tudhatunk lelkesülni oly férfi iránt ki 
kötelességét hosszú időn át hiven teljesítette.

Nem várunk jutalmat, ezt különben már működésűnk 
tudatában bírjuk; nem kell kegyvesztéstől tartanunk, hogy 
hamis érzelmeket szenvelegjünk; tehát tiszta öntudattal 
őszinte szívvel teszszük, a mit teszünk; tehát lelkes tiszte-

. . . létünk és szeretetünk igazgató ur iránt igaz és való. Kell-e
csaiaanai, tiol egy Igen köznapi leány volt aza mé£ 'n4s argumentum bizonyítani, hogy a 25 év munkája 
lonka orral, s ezenfelül szuszkán beszélt. becsületes munka volt?

Az ur, a házassárr közvetítő intézet iierv a- Hat4®ábó1 lsmerJuk meg az erőt; e munka hatása 
nőké vnlr Ll mtézet dgJ- pedig a tisztelet és szeretet; * tisztelet az érdem jutalma

k tilt, hol barátom Úgy lett bemutatva, mint » szeretetet pedig viszonzásul adjuk, azért a szerétéiért’ 
a tUiajdODOsno unokaöcscse. melynek barátságos melegét naponként éreztük és érezzük!

náluk , . , Es ,mo,st, fogadja e csekélységet az ifjúság és a ta- 
naiuk nári kar részéről e napnak emlékéül, hogy egykor, ha maid 

leánynak, majd meg kell válni a pályától és igy tőlünk visszaemlékezzék; 
«tyanak. lermészeteseu elragadónak h°g7 'olt vezetése alatt egy intézet, mely igazgató nron

szeretettel csüngött, ig. urh. őszintén ragaszkodott és- hiven
Gyászt hozván fel ürügyül, elhalasztották Í!0vetl‘t’ J ^alyn® zi\Íel®Jlb^n az a legforróbb kívánsága,stt “ - •" äs

ünneppé te- 
25 óv vis'szaem-' ' urra élteti, dr.^Ku'sraVrTgUTtiaVki.’üTö'mT 

gy>ir hazafit.
A banket amelyen mindvégig

-

« uauKtit amelyen mindvégig a legderül- 
tobb hangulat ura,kodott, a kóssö délutáni órák­
ban ért véget.

A jubiláns köszöneté.
A következő sorok közlésére kérettünk fel: 

megbecsülés, melyben huszonöt 
eves tanái kodásom ünnepén Nagy becs- 
kerek és vidékének közönsége személye­
sen vagy Írásban részesíteni szives volt, 
engem igazi hálára kötelez. Fogadják 
mmdnyájá legöszintébb köszönetemet :

Balázsi József,
fögymnáziumi igazgató.

1

Az a
Barátom hetenkint kétszer ebédelt 

és majd egy bokrétát hozott 
szivart az 
találták.

a

Udvarlása épen két hónapig tartott, azért 
hogy visszakaphassa a huszonöt frankját; 
vanadik napon vén szamárnak nevezte jövendő­
beli apósát, egy politikai vitatkozás közben és 
ezek után nem tette be lábát többet a házba

Es mivel ilyen módon cselekedett, három 
házban ugyan egyszerre, igy a hét minden 
ján házi föztet evett jövendőbelijei 
Vasárnap együtt ebédeltünk.

Ilyen módon pompásan éldegélt, mai nap 
az egészsége kitűnő ós miután igen türelmes, 
még angolul és zongorázni is megtanult a meny­
asszonyaitól. J

— Lásd barátom, moodá még tegnap i. 
nekem, semmi sem hasonlítható a házi kossihos 
es ha az ember be tudj 
nem kerül többe:

A közönség perczekig éljenezte 
szónokot, mint az ünnepeltet.

Ezután következett a tanuló ifjúság üdvöz­
lete, melynek nevében Rigó István VIII. 
tanuló mondott

úgy a
a hat­

oszt.
úgy tartalomra, mint előadásra 

igen szép beszédet, melyet * szintén 
zéssel fogadtak.

Az ünnepély többi számai 
nek voltak szentelve. Fr 
szabatosan játszották el 
gimnázium zenekara 
dalában ismert

HÍREK.
zajos éljen-

nap- 
csaiádjában. Tájékoztató.a zene és ének 

József és Lajo 
a Teli-nyitányt, a fő 

„Kis molnárnó“ rózsa 
c. 1 p, . PTrTeceia játékát mutatta be,
fit j/ r 6“!éí VÍL 08zL tanul0 8zéP technikával 
játszott. Bendel Fonódal“.át, at énekkar pom-
pés.n énekelt néhány népdalt, régül pedig
Franz testvérek, Ripka Imre és Sárdy
• <nór nagy bat<‘‘8al el a Rákóczy-

a n z Juaius 19. Városi rendes közgyűlés. 
Június 24, A torontáli h. é. vasutak

8

r. t. VII. köz-

Julius 7. Fiatal kereskedősegédek tánczmulatsága.
Julias 8. A tiszai regatta-szövetség amatenr ver­

senye Szegeden.
Julias 16. Közigazgatási bizottság ülése.

gyűlése.a

a
magának osztani, ez

bokrétámmal- ke»tytUmmel éT‘e Jéhb “apróságaim” 

mai, mennybe kérni nekem naponta az ebédem? 
— Fogalmam smes róla. \
— Harminczkét sousba és rossz idő esetén 

«lég esernyőt is kölcsönöznek nekem.

a
„Ki, / a gÖlmÉÖ “aP°°ta reg-geli 5 órától nyitva van 
nők részére kedden ós pénteken délután. *

A

Az utolsó szám előtt Balázsi igazgató a 
meghatottságtól remegő hangon köszönetét mon­
dott a kitüntetésért Platz főigazgatónak, a tanári 
karnak, a tanuló ifjúságnak és a nagy közön- 
8fgn®k* ,Az ‘gazgató szép szavait szűnni nem 
•karó éljenzés követte, mire K óvá eh Ágost

— Kinevezés. A, , igazságügy minister Vul-
kán Malyás nagybecskereki kir 
széki albirót
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1894. junius 18.
Tirestál.

, , AZi^lÍSpánÍ Család gyásza. A :és Ries egy dalával pereseké t ^
végzet kérlelhetlen keze súlyos csapást i vihart kelten a P , , 6 taPs ellenzékmért megyénk közszeretetben álló alispán-!zlLdí Ji T ■ ^ ,VÍDCZd

jának családjára: a nyoíczhónapos Má rth a, ügyesen f0ff j.;t' ** & 1 idö?eí igeni
Danie l László alispán leánykája ma dél-1szokik erm’ a egy ^Is diskrációhoz
előtt tizenegy órakor hosszas szenvedés . . , , „
után örökre lehunyta szemeit. A rettentő; beli nagykereTkT» JtTl.h^templ 
csapás súlya alatt gyászba görnyedve, aí™ára két nagy, remek kivitelű a mintegy 200 
pillanat vigasztalan fájdalmában roska- frt ér.tékü ezüst gyertyatartót adományt)- 
dozva környezik a kétségbeesett szülök zofU' A széP adomány nem szorul külön dicsé, 
koporsóját annak a kis bimbónak, amelyet ’ T-
a halál fagyos lehellete oly korán der- i iT kereskedő ifjak tánczmulatsága. A
mesztett meg. Ma délután nép-v órakrr °ag^bec®kerekl fiatai kereskedö hegédek Julius 7- 
a ,, i, ä f f p r Antal a • ^ órakor én szombaton tánczmulatságot rendeznek a Casinó

J , ntad P^pai pralatus a teljes összes termeiben. A mulatságra amely este ki-
számban ott volt megyei tisztikar és nagy- leneskor kezdődik, saemélyenkint 60 krért Csalá 
számú résztvevő közönség jelenlétében d™kint, (3 személyre) pedig 1 forint 50 krért 
beszentelte a kis halottat, azután amelvet _thatók a beIéPök- 
0 - L é c

3
bírja híveit összeszedni a 

huszonegyedik! tárgyalásra.
nem

•1

Egyetemi tanárok Csáky ellen. 
Budapest, junius 18. (A „Tor ont ál“

eredeti távirata.) Az egyetemi tanács teg­
napi üléseben többen indítványozták, hogy 
ne menjenek Csákyhoz búcsúzni, mert a
iecz kepéncz eltöri ésévelk ár toko­
zott a tanároknak. Az indítvány elien 
kezö felszólalások de 
ment. A tanárok egy é 
tette, hogy ilyen körülmény közt ök
Eötvöshö

határozatba
kijelen-erre

. meg
z nem mennek tisztelegni.

0§ztrák demokraták üdvözlete. 
a Budapest, junius 18. (A „Toron-

eredeti távirata.) Az osztrák demok­
rata egyesület levelet intézett a szabadelvű 
párthoz, amelyben csodálatának ad kifeje- 
zest a szabadelvű párt eívhü magatartása 
fölött amelyek egész világ bámulatát vívta 
ki, különösen most, amikor reformeszmék 
kivitele mindenütt rázkódtatássai jár, sok 
helyüU meg épen hajótörést szenved a 

i kelld kitartás híján, Végül annak 
S ^yoződesének ad kifejezést, hogy 
lem el nem maradhat,

zre vittek, hogy az odavaló csa­
ládi sírboltba temessék. A megye őszinte TÁVIRATOK,
részvéte fordul igaz bensőséggel a bánatba Országgyüiés.
merült szülök felé, akiknek fájdalmát, D képviseiőh4z ülése junius 18 4a.) 
hogy a mindent felejtető idő mihamarább Budapest, junius 18. (A „Torontál“ 
enyhítse, lelkünk egész teljéből kívánjuk. ??detl tavira$a-) Napirend előtt Beöthy

— Szerbek pünkösdje. Tegnap ünnepel- P T yd;asf°; 8ze“%es felszólalásban 
ték szerb polgártársaink pünkösd efsö napját. Pul^zky Ágost múltkori beszédére.
A napok óta dühöngő zord szóit, amely a görög Ezután az Oroszországgal kö- 
keietiek pünkösdjét is már már abba a rideg 16 D d ő kereskedelmi szerződést 
keretbe látszott foglalni, aminő a karácsonyukat tárgyalták, amelyet Görgey f»ro) En- 
Ó8 husvetjuka. üldözte fátumával, tegnap délelőtt d r eV Gyula Buia o v i n b ^ (
langyos fuvalomnak adott helyet s néha-néha a tra) és í n i ^ándor
régóta fellegek mögé bujt nap is elökandikált ’z ' U~ --CB P a keresk- miniszter

t á 1

a meg- 
a győ-zy<r’

kába reménységeket keltve némely ^vTrmeseTb | ^8/ Palása után elfogadtak,

természetű „zöldbeli“ vendéglős szorongó keblé 
ben: A szokásos iafanáctai««.» ~ l , _ i nagy

ájtatosságok végez-1 eredeti távirata.) A képviselőházi 
i főuicza gályákká! 

másodnapján

Egy méíermázsa ezüst 
elsikkasztana.

renun- Budapest, junius 18. (A „Tor ont ál“ 
aszfaltját/ Ma, pünkösd «náwdnífin I C*ÍUm kerülvén tárgyalásra, gróf Kegle-\*r™tí **”*•) A Kochmeister utódai 

sugaras napvilágban fürdött az ünneplő közönség V1°h István indítványozza, hogy a Dole- v-.g .,temáru osztaiyának művezetője, aki egy
réhog/alÓaS,Í N Le| y k fk ! ” H tői rz-*88ágró1 8z<51<5 javaslatot bizottság mellő- '???”+

ää“ -——: c

— Ney Dávid hangversenye. Régen más tait féIre magyarázzák. Gróf Zichy Nán- —
volt d„ ma már sajno, a. igazi művészet dór a maga részéröl tiltakozik az ilyen A karwinl lintoszlról,,

meMetrí TiT” erd*l6/cek' Ezen éilitisuok gyanúsítás ellen. Különben ö maga sem Budapest, junius 18. (A „Tor'ontál" 
bizonyitanefk.‘‘siK7miUm<)dálne'rel|é t.ap"5zt“‘atai tartja szükségesnek az előzetes bizottsági fr^et''.áv,r“ta-) Tr 0P P aubé 1 telsgrafál-
hogy a szombaton megtartott NeyAüedl-Bár! \ ^™ert ® kormány “SP® «»misit hlőtt tTn* °k ö k” T'fV 1 ü '“"T' ^
doesy hangverseny csak igen kévé, közönséget j,ngtdékeny8<%et a bizottságban. Gróf K eg- áldozatokat, akik után ezer frei“' ^ 
vonzott a kaszinóba. Annál fényesebb volt az evich személyes felszólalása után Szi- rád t, tegnap délután temették el 
erkölcsi eredmény. Liedl Ferencz finom, árnya lágJ * Dezső konstatálta, hogy a kormány 
laíduu hegedüjátéka ezúttal is teljes elismerését »génes tanúsít előzékenységet, de elvi 
vívta ki a hallgatóságnak. Bárdossy Irénben engedményekre nem hajlandó 
rZJ , koncert-énekzenöt „mertünk meg. Elnök azután kijelenti, hogy a javaslatot

igen jól tud bánni. A legnagyobb hatást Bohm„Egy e ,l°Uap ^"én tárgyaljak.

év után“ czimü dalával kelteire. N e y Dávidról & .............................nem lehet újat mondani. Ki ne élvezné J S főrendi elleilBPli keserve, 
ritka terjedelmű hatalmas bandát melv én I Budapest, jun. 18. (A „Torontói“
gyönyörűen cseng a legmélyebb basszus LkvÍ ^
ben, amilyen lágyan suttoe vele n • l ? klerikális tábor rendkívül levert hangulat-
Ezúttal magz.mfaát m, , (M t Tf T.' f ^ mert 3Z ellenzéki főrendek java- 
——s mu>ta Ud s a. „ VándorraDlrésze szét ment a fővárosból

(A főrendiház ülése junius 18-4n.)j
Budapest, jun. 18. (A „Tor ont ál“ben: A szokásos istentiszteletre a hivök 

serege tódult, mely az 
tével nagy kitartással rótta 
fedett

m a-

Véres mánkásgyülés.
Budapest, junius 18. (A „Torontál“

deti távirata.) Bécsből 
délután

ere-
telegrsfáljik: Tegnap 

nagy munkásgyűlés volt, amely oly 
izgatott hangulatban kezdődött, hogy csakhamar 
verekedésre került. Egy rendőrt 
; a k. Később szétszórták 
kolomposokat letartóztatták.

agyonszur- 
a zavargókat, és a főbb

Felelős szerkesztő: Dr Brájjer Lajos. 
Helyettes szerkesztő : Kabos Bertalan.úgy hogy az2715. szám 1894. (432__ 1)

Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. 

évi LX. tcz. 102. §-a értelmében ezennel 
közhírré teszi, hogy 
bíróság 1894. évi

^aajva

< Egy megbízható, solid és gy
^ korlati ismeretekkel biró 

3*0 frtnyi havi fizetés mellett
egyen, ?

1688. szám 1894, (436—3.1)
Pályázat.

Torontál-Erzsóbetlak községben, a köz­
ségi szülésznői állás, melyíyeí 60 frt 
évi fizetés, és minden szülés után 1 frtdij 
van összekötve, üresedésbe jővén, a vá- 
lasztás Torontál-Erzsébetlak községházánál, 
J* ev* július hó 9 én reggel l> óra­
kor fog megtartatni.

Felhivatnak

perlaszi kir, járás- 1
1 1075. számú végzése követ- ji 

keztében Török Lajos ügyvéd által kép- 5 
viselt Kann Lipót és fia bpssfi ezég javára j 
Albel Károly t.-szigeti lakos ellen 250 frt 
s jár. erejéig foganatosított kielégítési végre-1 ^ 
hajtás utján lefoglalt és 290 írtra becsült ^
20 mm. búza és 30.000 drb égetett téglá- K| 
ból álló ingóságok nyilvános árverésen ^ 1 

e l adatnak. ' ^
Mely árverésnek a perlaszi kir. járás- IT 

bíróság 2715/1894. számú végzése folytán 
250 forint tőkekövetelés, ennek 1894. 
évi január hó l-ső napjától járó 6 szá­
zalékos kamatai és eddig összesen 67 forint
8d krajezárban biróilag már megállapított Q ^ fizetéssel javadalmazott és
költségek erejéig T.-Szigeten adós lakásán bzeilt-Péter község székhellyel rendszere- 
leendő eszközlésére 1894. évi juÜUS hó iltett SzeDt Péter, Szt Péter-Német, Egres, 
3-ik napjának d. e. 9 Órája határidőül kitti- Pészak. és Sárafalva községi liőrállat- 
zetik és ahhoz a venni szándékozók oly meg- orvcsi állásra ezennel pályázatot nyitok, 
jegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett Felhivatnak mindazok, a kik ezen 
ingóságok az 1881. évi LX. tcz. 107. és állágt, elnyerni óhajtják, hogy kellőleg fel- 
108. §-a értelmében készpénzfizetés mellett, 8zerejt kérvényeiké f. é. joilins hó 4-lk 
a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is el n8Pjáig» annál is inkább adják be, mert 
fognak adatni. a későbben érkezők figyelmen kívül fog-

Kelt Perlaszon, 1894. évi junius hó Dak hagyatni. * e
10-ik napján. Perjáiros, 1894. juuius hó 12-én,

Gyertyáöffy Dénes,
főszolgabird.

>egy

azonnal állandó alkalmazást nyerhet. 

Czim a kiadóhivatalban. . pályázók, a kik a ma-
l német és ntót nyelvet szóval birják,
f kellően felszerel folyamodványaikat, a
> vála8ztást megelőző napig alólirottnál be­
id nyújtsák.

(427—3.2)

(434-3.1) hö itt Na^beeskereke”. 1894. junius

Bakalovioh Ágost,
. főszolgabíró.

4614. sz. 1894.

Pályázati hirdetmény.

1 Bor kapható! t
^ hektoliterenként: !►

<| ülagyarádi asztali bor 28 frt. ^ 
^ Bakator . . • . 35 frt.

Kosa Ferenc*
örököseinél N.-Becskereken.

telvi]4g°git48 Rosa Béla fűszer üzletében(401 — O.lj4. Engl,
kir, jbírósági végrehajtó.

nyerhető.
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i.&gybeeskerek Nkikicda ; 350lj 35111 3513 KagyMHnda—Mbeeskerek j 8618j 8514 3502 Hagybecskerek-Versecz 3604 3612; 86O2J Versecz-Nagybecskerek 3601 3611 3603 
--------------- ------- l**o|l2djl2c_________ _____________ |1 2 3jl 2 3 1 2 3 12312 3j 12 31 1 2 3 1 2 3 1 2 3

Versecz 
Pancsova

N ügy becs kerek „ 560,1220 740
Ellemér ... n 609 1239 gÖ3
Meiencze... „ 632 106 g32
Klímán ... „ 649 J24 gö3
Törökbecse-Aracs „ ?!5 J59: 923
Beodra . . , „ 750; 236' 959
Karlova ... n 801 j 246.1013
Válom (m. h.) . „ «17 303!jQ29
Nagykikinda (v.) érk. 841 328 ]()53 

Temesvár „ — 525
Budapest „ j 125 __ 677

215ind. Budapest ny. p u. ind. 7^ 
Temesvár ”

Nagykikinda (v.) n ^30 
Válom (m. h.) . _ 355
Karlova ...
Beodra . . . 
Törökbecse-Aracs 
Kumán . . .
Meiencze .
Ellemér ... 
Nagybecskerek érk. 

Pancsova 
Versecz

i 2^5 Budapest ny. p. u. ind. 
Nagykikinda

400 700I ]qagybecakerek . „
724J N. Becskerek-Bpart„

4 4j 74j *Sándor-udvar .
f52! ^ Lázárföld. . . „
o32 *Puszta Kenderes „

g5íj *Lajosmajor . „
Szárcsa ... „
Szécsány (vend.) érk. 

9jj£| Szécsány. . . ind.
1,1 Bóka . . . .

700 Báziás 
Temesvár

Versecz . . .
Verseczrét . .
*Temespaulis .
Bethlen tanya 
*Szivattyutelep. 
*Laudontanya .

,l9Q Nagymargita .
939 246 Zichyfalva . .

1140ind. 41522 400335 92 „ 8540; 12-
807. 134 
814! ] 41 
833 156
849 2Ü8 
857 2” 
905 2“'

200 „ 550 220 710
„ 566 225 716
„ 6Ő2 232 ”
„ 610 242

620 255 740
„ 627, 306 747
„ 636 317 756
„ 646 338 gŐ6

668 357 gTs

714 418 838 
722 429 841
731 441 851
747; 502 9Ö7 
759 517 919 
810: 533 929 

„ 823 566 942
1 834 610 954 

841: 618 iOÖT 
850 627 1009

420r 722440 r
231 730535 238

600 553
629 614 
652 634;
710 062

T)246n
257 924v
309 - zjicnyiaiva . .

956 301 György háza 
]^13i 313 Szécsén falva-Káros-

.óteánv:,gf;
Kanak . . .
Bóka .... n 
Szécsány (vend.) érk.
Szécsány . .
Szárcsa .
*Lajosmajoi .
^Puszta Kenderes 
Lázárfold ^
*Sándor-udvar . n 902 6*2 1O2S
N.-Becskerek-Bpart „ 917 704 1042
Nagybecskerek érk. 92i 708 1046

! 32- 1053
I _ I 63Őj _

322
1212 334
1249 350 1033 

359 $043 338
. Kanak . . .

» _ ..... Sz.v. V. v. v. v I *Ulécz . . .
hw»-»wb«br,l I#11TO |37m|. Széceénfalva-Ráros

329.. . , „ Sz.v. V. v. V. V.
Nagybecskerek—Pancsova 3702 3704 37 rj
_______ ________ _______  |l 2 3,1 2 3| 1 2 3

n

Istvánvölgy . v
Pancsova. . . ind. 2361 351 721I György báza. . „
*Torontálalmás . „ 249 491 7S8J Zichyfalva . . „
Ferenczhalom . „ 301 401 753 Nagymargita . „
Czrépája ... n 3*7; 417 8121 *Loudontanya . fí
Tor.-Vásárhely . fí 348; 443 gő I *Szivatt.yutelep .
Antalfalva . . fí 3051 457 90<J Bethlentanya . n
Ozora .... I 4181 520 934 *Teméspaulis . „
Tomasovácz . . 437 541 kj04| Verseczrét . .
Ecska Zsigmondi. „ 505 010 10391 Versecz . . . érk.
Sandorudvar . érk. 517 622 10531 Temesvár

Versecz ... 1 i*4ti "" * Báziás
Temesvár- Józsefv.

Sandorudvar . in 
Nbecskerek-Bpart „
Nagybecskerek érk. 540 04ö j 12»

Nagybecskerek . ind. ~ "™
Nagykikinda . . érk. I 8» 1O-3
Temesvár-Józsefváros B “
Budapest ny. p. u.

347Budapest ny. p. u. ind. 
Temesvár-Józsefváros 
Nagykikinda , B 
Nagybecskerek . érk.

Nagybecskerek . ind. 
Nbecskert k Bpart 
Sándorudvar. . érk.

Temesv ár-Józsefv 
Versecz

Sándorudvar . 
Ecska-Zsigmondf. 
Tomasovácz .
Ozora .... 
Antaifalva . 
Tor.-Vásárheiy .
Cz répája . .
Ferenczha 
*Torontaíaimás . 
Pancsova .

10£<i 357
431 1130 4Ő9 
446 1151 45ö

33^700 . ind.
326 ioo4; 830 
330 1009, 838

454 1201 433
501 1211 440
512 1224 45I 
520 1235 459 
527 1244 506 
531 1249 5T0

v347 iQüö 857 
12“ _p _ 

229 54,J _
349 1027.Í 901
403 !0ÍTí 917
45 11 141 956 
450 1 j 28 i0!3 
óis iisTj 1040 
534 12“; 1104 
Őől ^29 1124 
608j 1 246,! I 144 

■ » : 618 1256; 1 56
. éi k. 632 1 m 1 12

ind.

8£9 73: Nagykikinda
Budapest91!

317
i^54| Szécsány- Párdány j 3802, 3804 3806 38J2 

536 641 11161 |1 2 3J1 2 3 1 2 3 1 2 3
Sz. v. Sz. v. V. v. 

Pardány— Szécsány 3801 3803 i,8C5 
____ 1 2 3 1 2 3 1 2 3 1

ind.í l£8 215 g27 650
„ 227 839 704

. „ 222; 239 851 721
érk. 2^ 258: 9T0 744

! V. v V. v jV.y. V. v.
I 3413 3411; 3417 :3413 
1 2 3 1 2 3.1 3 3 1 2 5

Szécsány . ind. 310 1001 935
32*1 Módos . . „ 33iil022! 9 6
- I Fény . . „ 3*2; 1033 10Ő7

Párdány . érk. 363 iö444018

om Párdány . 
Fény . .
Módos . 
Szécsány .

6.10

Sz v. V v. V. v. j|
Temesvár—Arad : 7701 7711 1713 
_______________1 2 3 12 112 3

. . „ í V.v. V.v Sz v.
Árad—Tömésvár 7712 771 7702 
_______________ 112 3 12 12 3

V. v V. v V. v. V. v. 
3418 3412 3416 3414 
12 312312 bjl 2 3

Jassenov — Oravicza— 
Anina Anina—Oravicza— 

Jassenova:,
Temesvár Jv. lg. 800 11 . 8I6í Ara(1 , , • . 6*611136! 558
SzeDtandras érk. 82» U. 84ó üjarad . . . 643 (16» 6«»
Merczifalva „ 8««, 1«.- M6- NémeUOgh „ 705 1224
Orczifalva . *15 215 tiai Vinga . . 732 126* 646

inga . . {) .<-' 240 9 us Orozjfalva. „ 748 109 ßüö
Németftaagh 9-- 2»7 1067 Merczjfaiva 809 12ő “
üjarad. . j 934 330(1 W9 Szentandrás 819 144

‘ • • ! 0-4 344 1056 Temesvár-,ív. 842 210

Budapest
Temesvár

ind.

Jassenova (vnd.) ” 
Jám .
Rakasdia .
Oravicza (vnd.) érk. 
Oravicza 
Majdan 
Lissava 
Krassova 
Anina (vnd.)

Sz. v. “v. V. v.
3201 3211;3213 
123123123

1000 225 Anina (vnd.)
Krassova .
Lissava
Majdan . . }/ —
Oravicza (vnd.) . érk. — 
Oravicza . . ind. 3<W
Rakasdia . . „ 328
Jám . . , „ 4M
Jassenova . . érk. 4§4

Temesvár 
Budapest

ind.) - 1215 430 
— 108 519

221 632 
2581 7Ü 
327 740

535 8:o j 200
105b 300
lläT 32 
12Ö8 41

835
901
952

1024 1240
i05o: _r709 350. ind. 1026645

7zi 717 10541121 _ 
1203; _ 
H3 _

7ö9 1137808
1200918ti >) 85a732. érk. 317956 151 8« 630|V. V. V.V ; SZ. V. II 

j3214,3212 3202 
11 2 3 1 2 3il 2 3

Valkány—Varjas Varjas - Valkány V. V v. V.v. V. vVojtek—Nómetbogsán Németbogsán—Vojték
1

Budapest ny. p. u. ind. 10£0 
Temesvár “

Valkány .
0 Bessenyő . 
N.-Szt.-Miklós .
Sárafalva.
Rácz-Szt. Péter . „ 757
Perjámoa. .
Varjas . .

830 225
405 Varjas. . .

Perjámos. . .
Rácz-Szt. Péter. 
Sárafalva. . 
N.-Szt.-Miklós 

nTö O-Bessenyö .
sbI • •

Budapest ny. p. u.

Íri(T Budapest 
Temesvár

Vojtek
Birda 3. sz, őrház 
Gaítaja
Móriczföld-Sósdia 
Gertenyes 
Zsidovin .
Románbogsán .
Németbogsán .

V erciorova— Orsóvá—Temesvár— 
Budapest (nyug p. n.) - Bécs

345,1010 320 
404 1045 347 
41 1000 400
4£_ 1120 4i8 
45 1155 449 
523 1235 528 

1258 502

ind. 1022 225
” M 9SlÍ Románbogsán .
„ 716 9Ö5 2«idovm . .

— Orertenye .
Móriczföí - 
Gattaj

Németbogsánlioo
320

ind. 400 500 
„ 425 526615

642
640

351 704 
436 739 548443»720 » 4£4 6£0746 957 ))740 457 t)7; 511 6£3814 1019 

833 1036 R
1047 Birda • 8Z* őrház
1107 lj V°jtek • 
í1— Temesvár 
1131 ! Budapest

ia
514 7)

528 650 
549, 712 
61Ö 733

})813 525n
érk. érk. 846830 550 842; 620 ff754 ff

125 90885*1 ffff érk. 732 8£9. érk. 932
Bécs—Buda 825K. eipr. Sz.v. Sz minden ; ; -

péntek ! I ‘
630trést (nyug. P n.) Temesvár— 

Orsóvá—Verciorova Sz.v jGy.v.l 
71 I 708 706 1

rcr*
w. Viil: Vó-Jf G,v-8z T-Sev

I-III T-II jll.lllll.in héíf6n
I II. 703 715 725 

I. II. II.III I-IIBécs 
Budapest 
Czegléd 
Félegyháza 
Szeged .
Valkány 
Nagykikinda 
Zsombolya 
Gyertyámos 
Temesvár Józsefváros

. ind. 1100, 900 916 400 Verciorova 
Orsóvá
Herkulesfürdő 
Karánsebes . ,
Lúgos .
Rékás
Temesvár-J ózsefváros

225 340 210700 1000r
. érk. 219410341 6££ 921 

447 767 1 iöé |2‘>T 
9£6 1262 ^

3491116sacmb.
1211 . „ 302 512 _

. „ 5£9 illő _
* „ 648 1 258 _
. „ 741 221 —
. „ 828 330 _

Sz. v.
. ind. 855 406 515 
. érk. 957 448 6Íö
. „ IO2I 518 701 
, „ 1048 548 739

„ 1237 6£7 828 
„ 12z6 733 946

321435n
443 712 147 539549 l£Öjn 405ft68 302 628224630 510r

630 339 kedd6£2 300 609ff
426705 714 365 742n 713448731 4Í8n Temesvár-Józsefváros

Gyertyámos .
Zsombolya
Nagykikinda
Valkány
Szeged .
Félegyháza
Czegléd
Budapest

639 764 526 469754 750Tt 1100
V. v.Temesvár-Józsefváros

Rékás
Lúgos .
Karánsebes 
Herkulesfürdő 
Orsóvá .
Verciorova

647 940 616 882562
1061 709 63" 851
1239 821 923 915n 742 113

933227 510iOio 1045 953n 849 2H228i 105 817 1228 643 11041147r 403v
4041131 906 1256 813 12061216 _ 600Tf
655

á. « tmd,p«mf,d8 kiölt «ZOO kütómb™ T0Dítamak böziekedési ideje ezen meoetreodbeo a közéoeóróőal d~ ~ ~ <Z°

európai időt jelző vasúti órák. A román 1 TV Í°?I, a budaPe8t‘ időt jelző órák 16 perczcze! többit mÜ Tan klt™tetve. Ezen idő
U] vasúti idő egy egész órával megdőli Í1T ilkf vasutak összes vonalain, nemktilönben a töröl vasútokon& ™ene‘reildbe felvett közép- 

Az éjjeli órák ™ „.• « , itdzépeurópai időt. k vasutak bellova—konstantinápolyi fővonalán
ímegjeló.ve. A * gal jelzett állomásokon í vV ftÓ [0gv? r®68eli 5 óra 59 perczig - a perczek számon • u ,,,
,J "" °a C8ak feltételesen tel- vagy leszálás végett .áll meg 1 gyeinek aláhúzása áltál (600 .559 vannak

kiadónál Nagyberokereken!
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